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(VÍRO.I

Tudvalevő dolog, hogy a „S zabo lcs"  
élére állott „1upk i ad ó-tá i\su I a t “ alaku
lási ideje ez év végével lejár, itt tehát az 
idő, hogy nz e lap iránt érdeklődő közönség 
újból gondoskodjék, illetőleg sorakozzék ez 
eszme körül : eszközlendó annak újbóli 
megtestesülését, illetőleg hogy biztosítsa a 
inár megindult „Sza b o lc s “ lolytouos meg
jelenését.

Tisztelettel felszólítunk tehát minden 
ügybarátot, helyben és vidéken, uüszerént 
méltóztassanak abeli szándékukat, lm vájjon 
olmjtanak-e a „Sza hol cs ui egy  ei lap 
k ia d ó - tá r s u la t"  kebelébe lépni, pár sor
ban tudatni az e vállalat ügyvezetőjével, 
K ra s z n a y  G á bor úrral, még pedig minél 
előbb.

Szabotcsniegyében, tekintve az itt ed
dig egymást felváltva keletkezett és egy
másután megszűnt lapok sorsát,oly lap, mely 
fontos feladatának minden tekintetben meg- 
telelhesseo, mint a „fizu bö lcs"  programul- 
jában is kifejtettük volt, csakis társulás utján 
szilárdítható meg.

Szükséges tehát, hogy a lapkiadó-tár
sulat újból alakuljon; még pedig nagyobb 
erélylyet és számban, mint az első alkalom
mal, ami csak a vállalat értékét és becsét 
Cinelendi.

Ez óhajunk és vágyunk közepette,igen 
inegnyugtatólag Itatott reánk a megye terü
letén többlielyeii nyilvánult azon épen oly 
nemes, mint jogosult felszólalás, hogy t i. lm 
a „Szabolcs" szabolcsi negyei lap akar lenni, 
amint hogy nem is lehet más, illő, hogy a 
lap lentartásához és biztosításához ne csak 
a központi (nyíregyházi), hanem a vidéki 
értelmiség és erő is járuljon.

Már e felszólalás magában igen kedve
ző kilátást nyújt a „Szabolcs" másodévi pá
lyájához. E lelkesiiltség míg egy oldalról 
előlcges biztosítékul szolgál a laji anyagi 
helyzetéhez, más oldalról, az érdeklődés fo
kozódására, tehát a szellemi erőteljesebb tá
mogatásra is nagyinérvben kiható befolyás
sal van.

A közművelődést biztosító eddigi tár
sadalmi és állami intézmények érdekei, rész
ben a korszellem követelményei folytán lé
tesítendő Újuld) társulások, úgy a magán- és 
közéleti átalakulások életreliivása, ma már 
igen luigvmérvben a sajtó, az időszaki lap 
működésétől függvén, csak saját anyagi és 
szellemi jólétünket hanyagolnánk el, Itaegy- 
egv éven át fcjeiikint csakis 4 írtba kerülő 
lap fennállását sem volnánk készek bizto
sítani.

Ily közönyt föltenni nem lehet, nem 
szabad Szabotcsmegye közönségéről, mely 
a jogfejlődés - és terjesztésnek, s a honszere
tet politikájának századokon át mindig elő- 
harezosa volt, habár azért maga elszigetelt
ségénél s az irodalmi tűzhely hiányában, 
csak lassan tudott is haladni.

Bármerre fordulunk, mindenütt hiány, 
mulasztás. Itt az idő, hogy e mulasztásokat 
helyrehozzuk. Mindezeket pedig csak a sajtó 
működésének közvetítésével érhetjük el leg
hamarabb és legbiztosubbau.

Ha gyümölcsöt akarunk szedni, előbb 
tát ültessünk és ápoljunk. Valamint a termé
szeti, úgy az erkölcsi életben sincs ug rás.

A társulatba lépés föltétele ismét csak 
az leend, ami első ízben volt; t. i. a belépő 
csakis az egy évi előfizetési dijt (4 irt) teszi 
le az aláíráskor.

Erősen meg vagyunk győződve, hogy 
e 4 frt előrefizetésnél több teherrel, a máso
dik évben sem kellend járulni a t. tagoknak 
a vállalathoz. ÍSőt amennyiben a „Szabolcs" 
előfizetői naponkint szaporodnak s a helyi 
és megyei viszonyok időközben előnyösen 
megváltoztak, és folytonos alakulási mozga
lomban vannak, e lap béltartalmának ok- és 
szükségszerű változatossága által,az aziráuti 
érdeklődés, tehát a támogntás és pártolás is 
növekedni fog.

Hogy azonban a „.Szabolcs" megjele
nésében fenakudás ne történjék; hanem ad
dig is, inig a „1 a p k i a dó-társulat egész 
erővel tömörülhetne : szíveskedjenek az azt 
pártoló eddigi és tij előfizetők, az előfizetési 
dijt, tetszés szerént, 1 , - 2 ,  — vagy 3 év
negyedre, még e folyó deczemberlió folytán 
beküldeni társulati pénztárunk K rasznay (iá
bor ur kezéhez Nyíregyházára, hogy a lap 
megjelenése pontosan eszközöltethessék.

K k n x 'th )  lá tván
fel szerkesztő.

A rétköz és érdekei.
I.

A „S zabo lcs"  40-edik számának ha
sábjain végig futva, mindenek előtt egy 
„Sze11őztes sii n k" czimii czikkecske tűnt 
szemem elé,mely lekötő figyelmemet. Midőn 
100,000-rek jólétét láttam abban említve, 
felettébb érdekessé vált előttem olvasni, hogy 
ez értekezésben a felső-tiszuszabályozásról 
lesz szó. No, igy gondoltam, végre-valahára 
hallunk s olvashatunk valami figyelemre 
méltót ez ügyről. Kétségkívül, úgy véle
kedtem, hogy Hé tköz i  ur a tárgyilagosság 
határain belől,nj eszmékkel és javaslatokkal 
lép ki a közönség es erdekelttek bíráló es

visszaadjuk. Ámde csalódtam számításom
ban! Szögyény Emil urnák ugyanis a „Sza
bolcs" 43-il;számában közzétett „Vál asza"  
nekünk is, mint a tiszai társulat választmá- 
uyi tagjának, télrcismerhetlcnül becsületbeli 
kötelességünkbe helyező már, ezúttal a do
loghoz szólam; de mindenesetre tettük volna 
ezt előbb is, ha ezen egész botrányos affaire 
előbb értésünkre esett volna.

Nem lesz mindazonáltal most sem ké
sőn „Hétközi "  czikkét bonczkés alá venni 
s aztán a rétköz s ama 100,000-rek érde
kében néhány igénytelen, de mindenesetre 
kizárólagosan objectiv észrevételt tennünk.

Mindenek felett csodálkoznunk kell 
azon, hogy czik kiró előtt, a szabályozási 
ügykezelés olyan „ t e r ra  i n cogn  i t a “-féle, 
midőn azok nyilvántartásának mérve, e tár
sulat fennállása óta, tudtommal egyátalán 
nem csökkent, s igy ha a nyilvánosságra 
nézve valami kívánni való mutatkoznék is, 
az etekintetbeui hiányosság sem a társulat 
tisztviselői vagy választmánya titkolózásai
nak, de az alapszabályok hiányos voltának 
róható fel. Uc jó ielkiismerettel mondhatom, 
mikép sohasem tapasztaltam, hogy a társu
lati tisztviselői karhoz intézett interpellátiók, 
csak egyszer is felelet nélkül hagyattak vol
na; s különösen nz igazgató ur, kiérdemlett 
dicséretére légy. n mondva, hozzá intézett 
felvilágosítást igénylő számos kérdéseinkre, 
mindig előzékeny,hogy ne mondjam pedáns 
készséggel válaszolt; — s bizonyára igy járt 
más is : aki kopogtatott, az előtt feltárták a 
szabályozási ügykezelés „ t i t k a i n a k "  — 
-------nyitott könyvét.

Hja! de kellett ám czikkirónak a „t i t 
ko l ózás"  föltevése, hogy ezt a passus vé
gén egy csattanós allegoricus phrásissá ki- 
kerek itlies.se. Bizony pedig jobban tenné 
Hétközi ,  ha a phrásisok gyártása helyett, 
az általa felületesen s uem helyes oldaliról 
érint, tt ügy érdemét szellőztetné, mit tenni 
czikkiró eddigelé, úgy látszik, elmulasztott; 
s e meggyőződésben ajánlunk bátran bárki
nek fogadást, hogy czikkiró olykor, midőn 
magát egy —- más tárgyra nézve Kamcsat
kában lenni érezte, sem vette igénybe e tár
sulat vagy igazgatójának szellemi kalauzo
lását; mert csakis igy érthető, hogy H ét
közi .  K a m c s a t k a és talán a szomszédos 
C li i n a határain belül tévelyeg még ina is.

Ítélő széke elé.
Így lelkemben örülve fogtam hozzá a 

4-ik bekezdés olvasásához, melynek azon
ban mindjárt kezdetén, nagy szomorusá-

K rtZftiV EK

gomra, czikkirót messze földre, Kain csa t Válasz
kába,  oiinnn nz a d ó e x e c u  t iók, s vegre 
az oly rég elcsépelt „pol i t i co-  sociál i s"  
eszmék hazájába kellett követnem.

Nem csoda tehát, hogy nagy mértek
ben előfogott n honvágy, s e messze földről 
hazatérve, alig vártain, hogy e kellemetlen 
„s ze l l őz t e t é s nek"  végét érjem, gondol
va, hogy a legközelebbi tiszns/.nbályor.ási 
gyűlésen majd megrostáljuk azt, s nini ke
vés csira-képes szem akndna benne, elvet
jük; a gazt és konkolyt pedig gazdájának

a s z a b o lc s i  ino n o g r a p h ia  ü g y é b e n .

A „ S z a b o l c s - -17-eilik számában „A m ono- 
g r u p l i ia  a g y ú b a n *  czim alatt, egy czikk jelent meg, 
mely. ugylátszik. hogy Foltényi ur közeléből credett 
communiquo — vagyis „hivatalos feleletül’* szolgál leve
leim egynémely ik passusára, s azért, nehogy „hallgatva 
beleegyezni 1 it>/.assuni‘, kötelességemnek tartom, czikk
iró állításaira reflectálni ehelyütt é* kérni őt egész 
tisztelettel, hogy más Ízben a, korántsem ,pro  duuio- , 
desöt az igazság, különösen a monogrnphia érdekében 
ejtett ssav&imat félre ne méltóiUssék magyarázni. £u 
•oha és sehol nem beszéltem Foltém i tir laukuiláaa*t



vagy huzgaltnatl&uságáról, i hu valamikor egyenesen 
•o reá, a  megye közönségére, « a megyei archeológiái 
társulatra hivatkoztam, s itt-ott talán erősebb (do sem
mi esetre „gyöngédtelenebb-) kifejezést adtam óhajtá
saimnak; tessék azt mérlegelni ama közönynyel szem
ben, melyet ez ügyben tapasztalunk, s melyet czikkiró 
is beismer, s akkor azt hiszem, nem foghat engem 
i.győngédt«lenB-nek nevezni, sem az ereinkben lüktető 
„ifjú tüz*-et kárhoztatni. Nekem nem szükség magya
rázni a mouographia elméletét s egy uionograplua ki- 
-egószitésével járó fáradságokat mutogatni : én teljes 
tudatában élek mindeme nehézségeknek, magam is épen 
•ez idők szerént, egy basonueniü munka kórul foglal
kozván; de meg épen én voltam, aki kiniondtam czikk- 
irónak is egy tételet, hogy ilyen müvek szerkesztésére 
sokszor egy emberélet is kevés. Azért hangsúlyoztam 
minden adott alkalommal, hogy többen is vegyék szi
vükre az ügyet, s lankadatlanul, ne csüggedve lássanak 
utána, mert „emlékeink megmentésének idejét majd 
el találjuk szalasztani“, aminthogy egy részét el is sza
lasztottak, czikkiróval szidván : „mert miiünk kevés egyén 
vau, aki segédkezet nyújtson, holott e megyéről talán 
épen e miatt a  történelem több esetben tévedett.*

Ez a közöny, úgy hiszem, feljogosított arra, hogy 
a monographia hírét „lanyhán ügetve- képzeltem meg
érkezni; mert valamint más egyébben, úgy etekintetbeu 
is, hátramaradt Szabolcsváruiegye. Könyvészeti adatok
kal bizonyíthatom e lanyha súgót, de ehelyütt tartózko
dom elősorolni mind e szakba vágó helytörténeti írá
sokat, félvén, hogy csak a könyvek czimei s a szerzők 
nevei is betöltenek e lap hasábjait; holott idő és tér 
annyira drága!

Én teljesen megelégszem a czikk felvilágosító so
raival s az ez ügyben támasztott mozgalom gyümölcséül 
örömmel registrálom a tényt, melyszerént e megye 
jobbjai előtt immár a monographia szükségéről való 
nézet átalánossá lesz v&lahára. Megköszönöm ezikkiró
nak értesítését e engedje meg, hogy biztosíthassam ar
ról,miként én nem egy év alatt akartam birni e mo- 
nographiát; csak arról óhajtottam meggyőződést sze
rezni : vájjon miben áll ez ügy. melynek jóvoltát szi
vemen viselem.

András*)* Béla.

A magyar birodalom jogászaihoz!*)
A magyar jogászgyülés hivatásának miszerént 

határozatai a jogi közönség közvéleménye kifolyásának 
tekintessenek s mint ilyenek, a törvényhozásra is kellő 
befolyást gyakoroljanak, csak úgy felelhet meg kellő 
mérvben, ha a hazai jogászközöség azt nem csak azál
tal, hogy annak tagjává lesz, hanem tényleges rész
vétével is gyámolitja.

A horderő v a befolyás ugyanis, melyet a jogász- 
gyűlés parlagon heverő jogintézményeink reformja te
rén gyakorolni van ; a tanácskozásokban tettleg részt
vevő tagok számától feltételeztetik ; mert a tagok te
kintélyes gyülekezete által kimondott határozat bizto
síthatja csak, hogy jogászgyiiló* ne egyesek puszta 
eszmecseréjének, hanem a magyar jogászok közvéle
ményének illetékes tolmácsául tekintetvén, mint ilyen 
kiváló tekintélyt nyerjen, mely tekintély fogja viszont 
csak biztosítani, hogy a törvényhozás, a magyar jo-

•) A* ügy érdekében felkérettüuk. hogy «*en falki vált 
e g é t s  t e r je d e lm é b e n  végjük át é* oz»ltal a magyar jogász- 
gyűlés iránti érdekeltség fokozására működjünk közre.

A „Szabolcs*1 táro/.ája.

A n y A mh o z .
Tekints reám csak büszkén, bizalommal;
He fenyegess meg, i j  anyám,
Ha csöggedéaben a szó ajkamon hal,
8 ha bét zeng fiad halja tán.
A titkos kés, mely utam erre vontz,
Fel-felmutat, a Hol kéklik, arra c sa l...
Éa én kőnyörgok, kezem otszefoara, —
Mind, mind keserv, mind, mind fohász e dal.

Mti ér, ha enyémnek vallja álmom > 
Eszményem ara szenvedés;
Ruhám daróci, a az övé básr-ke bársony,
Léha kör** gúnyol, lenéz.
IJgy fáj nekem az udvaronezok átka;
Gúnyos kacagjuk velőmben nyilai, —
ML* 6 küzdelmim konyeivel aldja . . .
Mind, mind keserv, mind, mind tohász •  dal.

Avagy talán az emberekre szánjam,
Lelkcmbeu a mi tiszta, jó, —
Akiknek ájkán a bő viszonzásban 
Oly kufár, csalfa mind a szó.
Kapzsi lelkűknek úgy rettegtél árnya: 
Haláltusát vi lelkem almival. ..
I>e ne aggódj’, hogy intelmed hiaba,
S mind, mind keserv, mind, mind fuháaa e daL

Tettvágy éleszti minden csepp erűmet;
Szent lelkesülés, ifjú tűs;
8 ez égő vágy bár messze von tetőled,
8 tövissel hintett úton űz : 
bús-téveteg e zord pagonyban járván,
Még eget érek lelkem álmival. . .
De ne aggódj, ha míg nem jő szivárvány,

keserv, mind, mind fohász e dal.

gászgyulést fontos tényezőként el ismervén, ennek lm- 
tát ozat ait kellu tekintetbe vegye.

A magyar jog elodázhattad reformja tehát minden 
jogásznak a közreműködést erkölcsi kötelességévé teszi 
s e kötelesség megtámadása a szakértők befolyását 
szorítaná le azon térről, melyen épen a szakértelem s 
csakis egyedül ez biztosíthatja, hogy hazánk mint jog
állam, Európa országai között méltó helyet foglalatul el.

E kötelesség teljesítését nem csuk a tudomány ér
deke. liánom első sorban a hazafiság követeli, külösen 
azoktól, kik mint jogtanárok, bírák és ügyvédek a jog 
elméleti művelését vagy annak gyakorlati alkalmazását 
tűzték ki czéljokul, és ezen czéljok minél sikeresebb 
valósítására egyleteket is alakítottak, melyekben elméleti 
és gyakorlati ismereteiket vállvetve értékesítik.

E nemes kötelesség teljesítésére hívjuk fel ismét a 
magyar birodalom összes jogászait, bizton remélve : 
hogy a magyar jogászgyülés magasztos czéljait a lel
kesedés egész hevével felkarolandják, és az 1873. évi 
juuius 2-án összeülendő negyedik magyar jogászgyü- 
lésben ismét tömegesen sieteudnek jogi reformunk 
uugy művének előkészítésénél tettleg közreműködni.

Kelt Pesten 1872. november hóban.
Szabó Miklós. s. k.

A magyar jugáazgyüléa állandó bizottaagának 
elnöke.

Dr. Siegmund Vilmos. ». k.
a magyar jogáazgyülúa állandó bizottságának 

titkára.

Szabolcsin egye és hajdúkerület tanfelügyelőjének 
felhívása az illető megyei és kerületi hatósá

gok hős. *)
Igen tisstelt tekintetes szolgabiró ur I
Félévi működésem alatt a tapasztalat tanított 

meg rá, hogy e megye egyes községeinek elöljárói 
kevés kivétellel az iskolai ügyek, különösen a tankö
teles gyermekeknek iskolába való járatása iránt kö- 
zönbós. mondhatni: hanyag és komoly megrovásra 
méltó eljárást tanúsítanak. Méltoztassék tekintetes szol
gabiró ur szokott erélyessé gével becses figyelmét az 

| igazgatása alatti 26 községben, különösebben a tan
köteles gyermekeknek iskolába való pontos feljárására 
irányé., i, s a törvéuy és megyei határozatok által 
kézbe adott jog és hatalom erejével a bajok ezen leg
nagyobbikát orvosolni.

Szabolcsmegye községeiben a hanyag iskolázta
tást egyedül csak a megyei közigazgatási hivatalnokok 
erélycssége és szigora szüntetheti meg az által, ha a 
községek elöljáróit büntetés terhe alatt fogják kény
szeríteni az 1868. XXXVIII. t. ez. 1. 2. 3. 4. 5. és 6. 

fa inak évenként nem csak többszöri nyilvános ki
hirdetésére, hanem a gyermekeiket hanyagon isko
láztató szüléknek fentebb idézett törvény 4. § usa 
értelmében leendő szigorú megbüntetésére is. Erősen 
meg vagyok győződve arról, hogy tekintetes szolgabiró 
urnák ily módon való lelkes és buzgó közeraüködése 
nagy mérvben apasztani fogja o tiszta magyar ajkú 
megyében, jelenleg iskolába nem járó 25.553-ra menő 
tauköteles gyermekek óriási nagy számát.

Hivatalos tisztelettel van szerencsóm felkérni 
tekintetességedet még a következő intézkedések meg- 
tételére és az eredménynek velem teendő tudatására.

1. Méltoztassék a községi bírókat oda utasítani 
hogy a tanító urak által hozzájok beadott iskola mu
lasztó gyermekek szüleit a törvény rendeleté szerint 
büntessék ineg és hogy a bírók az általuk már eddig 
beszedett, vagy a még ezután beszedendő iskola mu
lasztási bütetés pénzről minden hónap végén tekin-

•l A kerül.-ti tanfelügyelő ur jelen közlemény kíséretében, 
a felnőttek oktatása tárgyában t-gy terjedelmesebb felhívást kül
dött be hurránk, melyet azonban csak lapunk jövő szamában 
tehetünk közzé. Szerk.

Tekints reám. ah! büszkén, bizalommal.
Csak ne kétséggel, jó anyám ,
Ha nein zokog majd annyi fajdalom-dal.
Egy szebb jövő pitymalistán :
Ha nem lesz fiad ingyen kizárva 
A szívből, melyért, ha kell, kuzdve hal.
És idehégy az öntő lelkek árnya 
Mind, mind tiéd, mind, mind víg less e dal !

A n d ráss j Béla.

tetea szolgabiró urunk pontosan beszámoljanak, hogy 
képes lehessek én is jelentésemet e tárgyban a megyei 
iskolatanácsnak és bizottmánynak beadhatni.

2. Méltoztassék tokiutetességedet a járásában eső 
20 község elöljáróinak szigorun kötelességévé tenni, 
kogy a községeiben levő különféle hitfelekezetü fel
nőtteket szóllitsák fel a  tanító urak által a téli év
szak ideje alatt számukra megnyitandó oktatásban való 
részvételre. Különösen pedig u közöttük levő honvé
deket rendeljék be a tanulásra, mint a kiknek az ez 
idei őszi szemlekor a zászlóalj parancsnoksága által 
komolyan kötelességükké tétetett. Méltostatnék egyszer
smind a községek eljáróira a felnőttek oktatása érde
kében odahatni, hogy a tanítási helyiségeknek fűtésé
hez és világításához szükségelt költségeket lehetőleg 
fedezni igyekezenek.

3. A magyar kir. honvédelmi miniszteriunak f. é. 
augusztus 25-én 27,602 sz. a kelt s hozzám hivatalo
san áttett rendelete folytán, tisztelettel kérem tekin
tetes szolgabiró u ra t: méltoztassék a községek elöljá
róinak meghagyni, hogy f. é. deczomber 15 éig a nyír
egyházi honvéd zászlóalj parancsnokságnál jelent
sék be :

a) „hány honvéd tanult meg írni és olvasni 
avagy olvasni*.

b) „hány gyengébb elméjű maradt oktatás alatt, 
vagy a ki később jelentkezett, s még oktatandó.*

c) „hány honvéd nem jelent meg, a mi okokkal 
indekoltatott elmaradásuk* •

Örömmel ragadom meg az alkalmat, hogy szives 
tiszteletem kifejezése mellett magamat tekintességed jó 
indulatában ajánljam, és más részről, hogy a közok
tatás ügyének előbbre vitelére irányzott törekvéseim
ben hathatós pálefogásával és erélyes közreműködésé
vel engemet gyámolitoni méltoztassék, ki is hivatalos 
tisztelettel maradtam Debreczenben, november 20. 1872.

alázatos szolgája 
K i s s  J ó z s e f

tanfelügyelő.

H e ti  t á r e z a .
(András M lélje  é. ,m ,.k  tnrtrnele. — A miikrflvel.ik. —. A. ólom
én ,... — A jós-iMbkcndu. — A galutkafüaé., — A ...te lem  ri*

1 l.*ltó ti.pj.L — Kgy hi. kitéré. és utbi ig ts i tá .— A l inu ltartó 
— Udvari.. é , hun i... A felvilágosulta.* gjöm olce. — A 

tan ra  vége.)

Ha meggondoljuk, hogy mindennek a kezdete ne. 
hói. és milyen gyönge tárczairó vagyok én. legokosab
bun teszem, La ott kezdem. ahol a múlt alkalommal 
elhagytam — Andris estvéjén. A műkedvelőket is azért 
kedvelik és becsülik annyira Nyíregyházán, mert ujból 
ott kezdik, aliol elhagyták — az előadáson: miért ne 
követném én tehát az ő példájukat?

Az igaz, ez az Andráa egy klisé közönséges, egy* 
l szerű név, de hu valakinek csakugyan sértené hallását, 
felcserélheti Kndrével. Az K.ndrék mind igen szeretetre
méltó Bandik szoktak lenni. Alkalmasint ilyen volt az 
ö pátronusnk. András is. ki névnnpuk estélyének elé 
szúr adott nevet és mulatságot. O volt az. aki bátor
talan, nőtlen fiatal ember leven, először öntött óimét, 
hogy annak alakjából hóugés/sze ki szerelmes lelkének 
episodjait. ( )  volt az, aki először rejtette a szépek pa- 
pirdarakkara itt neveit galuskáim és főzte meg. hogy 
megtudhassa, melyik az, kiuek viszont szerelmétől pi
rossá lesz ábrándjainak apnstolszinű fellege. A volt az 
is, aki ideáljának zsebkendőjét először rejtette nőtlen

ujdonnAuok.
— Lapunk nini s/.niua, a rendes meg

jelenési időn túl 4 nappal később jut olvasó
ink kezéhez. Kz elkésés méltó feltűnést és 
még méltóbb megrovást érdemelne, ha a ké
sést nem oly fontos es elháríthattál) akadá
lyok okozták legyen. A nyíregyházi városi 
képviselőtestület választási cselekményéhez 
szükséges előmunkálatok kiállítása ugyanis, 
melyeket jónak látott a városi hatóság a 
legutolsó napokra halasztani, 7 napot és 7 
éjt vevén igénybe, melyhez még az a szeren
csétlenség is járult, hogy vidéki nyomdába 
ily rövid idő alatt erőt szerezni teljes lehe
tetlen , ezenkívül a nyomdai helyiség átala
kítása is épen e napra esett, kénytelenek vol
tunk jogos követelésünkkel visszavonulni s 
a különben is csekély nyomdai erőt mű
ködni engedni a készítés halasztást nem 
szenvedhetett város érdekében. Reméljük, 
hogy a t. előfizetők kegyesek lesznek ezen, 
nekünk egyátaláhan fel uetn róható mu
lasztást, ezúttal elnézni s minket a késede
lem vádja alól fölmenteni.
---------- .. ---------- ----- -------
váukosn alá, hogy kihallgassa a szelíd Alom suttogá
sából azt a boldogságot, mely annak birtokosával jár.

Az első András tehát, mint láthatni, igen gyón- 
géd és kedves egyéniség volt Bizonyára megérdemelte 
a nőktől azt a kis figyelmet, hogy az ö fentebb emlí
tett tetteinek utánzásában emlékét fentartották és utá
na megérdemlik ami Andrásaink is, hogy az ő néves
télyüknek fulemlitésével kezdjem czikkemet.

Egész halmaz adat szolgál rendelkezésemre; telő 
lehetne vele írni az egész „ S z a b o lc s “-ot; de ha min- 
deniket leírnám, ahol a t olvasók egyike vagy másika 
jól mulatott, — elkezdve a kisvárdai két napig tartott 
András*estijétől, a szomszédom András-estélyéig — 
unalmassá vállnék; ha pedig csak egyet Írnék le, meg- 
neheztelnc érte a legjobb barátom is : miért liAgytam 
ki épen az ő galuska-foztjét, melynek első gomböczábau 
oly kellemes véletlenül merült fel épen az ö lelke imá
dó ttjának neve!?

Igazán, enni való nevek! Ezek tulajdonosai azok 
a világitó napok, melyeknek fényétől elvakul a szem* 
kiég hevülésében a  szív — de megfázik a roszul ru
házott test. Mert ezek a napok igazságtalanok is szok
tak lenni. Mindig jobban fénylenek, mosolyognak, de
rülnek az u j , szép, nobel, elegáns öltözetre, mint az 
egyszerűen tiszteséget, de az ő nagyravágyasukat nem 
biztató niházatúakrn.

Pedig, mint sok szegény, bohó ábrándos ifjúnak 
ábrándjaiból tudhatni, ezt nem mindig teszik jól a szép 
hölgyek. Csak a szegény ifjak szoktak igy ábrándozni

„Volnék gazdag, mint mo*t u  nem vagyok;
Megvenném mind, mi őrig*, aaép, ragyog,
Megvonnom a l»oldog«égot magát —

Egy pilantiuodértt*

Akinek kedvezőbb kezekkel mért a sors, az úgy 
is élvezhetvén ingyen e pillantásokat, kisebb gondja ie 
nagyobb annál, hogysem ily csekélységekért annyit ősz* 
szevásároljon.



KOZI.AZDAS WÍI ROVAT.(8z—ö) Liipuuk azon I. elűfizdoil.
akik az clüfi/.ctési dijakkal helyben és vidé
ken, hátralékban vannak,tisztelettel kérjük: 
méltóztaaanak illetékeiket mielőbb bekül
deni. A lap kiállítási költségei fedezve van
nak ugyan; de amennyiben még a hirdeté
sek után is tetemes összeg van kin; a lap 
kiálitási költségeit pedig pontosan fizetni kell: 
az ügy vezetésével megbízott pénztárnok 
többször sajátjából kénytelen előlegezni a 
költségeket.

A uAdudvari átjárás csendbiztosának Papp 
Alberínék, mint onnan értesítenek béliünkét, sikerült 
a már rég óta üldözés alatt volt U e rk i S am u  futó! 
betyárt, aki N-Kunságot is rettegtette s aki a hugyai' 
rablásban is részt vett, a püspök-ladányi határban. 
S á p i L a jo s  esendlegéiiy által elfogatni. A hurokra, 
került betyár noveaiberlió 28-udikán adatott át a  kir. 
bíróságnak.

— Józsaközség hovatartozása még mai napig' 
sincs eldöntve. Közelebb két törvényhatóság rendelte 
el a j ó z s a  i li a d  k o t e 1 e s e k ö s s z e í r á s á t :  u. in 
a debrcczeni és a szabolcsmegyei. Szegény község azt 
sem tudja, kinek engedelmeskedjék 1

Tt Burger J e re m iá s  helybeli polgártól, folyó 
hó 4-kére viradóra négyszáz-néhány forintot loptuk el 
háló szobájában ágya elé helyezett nadrágja zsebéből. 
A tettes az utczáról eső ablakon át. egy a kofák 6Ú- 
torabeli kis szék segélyével hatolt be a szobába és 
menekült ki ismét, A tettes erősen nyomoztat ik

/ \  A nagy-kállói lltezft felső végén, ilecz. Il
kán éjjel 11 órátájban egyik lámpának üvege elpattan-' 
van, a petróleum nagy lánggal és perczegéscl kezdett 
égni. Ezt látván két arra menő uri ember, a könnyen 
bekövetkezhető egyéb szerencsétlenségtől tarva. éji őrök 
után futott Egyet sikerült is az orosi utczábau felfe
dezni; de fájdalom oly magán kívüli állapotban, hogy 
mire elöérkezett, az egész lámpa széttördelve aludtt 
ki. E tényt csak azért említjük meg az illetők elbeszé
lése után, hogy láthassa a közönség, mily felügyelet 
uralkodik városunkban az éji őrökre nézve.

X  Greiner József szabász mester, aki a tava
szon már többeknek adott oktatást a szabásból, váro
sunkban van. Mint halljuk két hétig szándékozik itt 
maradni.

(b—s) M agán távsurgö iiyök  fe lvéte lére , az 
észak-keleti vasútvonalon a nyíregyházi, sóstói, komé- 
csei, demecseri, pátrohai és kisvúrdui távírda ál lom á 
tok is felh&talmaztattak.

(r—g) Stern Eniáiiel és U nitié i Lajos ke
reskedésükből, több értékes áruezikk tol vajait atott el 
a múlt héten 2 böszörményi asszony által. A lopás azonban 
elég jókor vétetvén észre, a  két gyanúsnak feJtiint nö 
üldözőbe vétetett, de csak egyiket sikerült a rendőr
ségi közegeknek elfogni a vágatnál. Az elcsípett nő 
egyike a vidék leghíresebb zsehnietszöinek.

A KÖZÖNSÉti ROVATA.

M e g h í v ó .
Alulírott tisztelettel felszólítja a helybeli műked

velő-társulat rendes és pártoló tagjait, miszerént mél- 
tóztaHsanak folyóhó 14-én, azaz a legközelebbi szom
baton, a Szénfy fiyula-féle iskolahelyiségben, a in u ked
velő-társulat által követendő működési eljárás felett 
leendő tanácskozás végett, minél nagyobb számban 
megjelenni

Nyíregyháza, deczemberhó 8. 1872.
honiján Sámuel

elnök.

Most veszem eszre, hogy kissé kitértem a bet 
tárcza keretéből; de valamint a járatlan s véletlen adti 
utakon nagyobb bravourral futjuk mrg pályáinkat, min 
ahol uz utolsó szamár-pásztor is útbaigazíthatja az em 
beit : úgy én is azt hiszem, sikeresebben irhatok ig 
•Heti tározót", mintha a Nyíregyházán történtek foua 
lát gombolyítanám le az olvasó előtt.

A „Strengel"-tartó szerepe a t, olvasóra jutna 
ezzel az unaImássággal azonban egyátalában nem en 
gedi in cg mulattató készségem alkalmatlankodni; -  
eszembe jutván, hogy nekem sem esett jó l, mikor ka 
masz-éveimhen p»ruuttartónak használtak azok, akiknél 
Udvarolni akartam.

A piopus, udvarolni Ez a szó már olyan régi 
hogy nem ártana megváltoztatni. Udvarolni 'mondtál 
az udvarlást akkor, mikor nagyobb udvarokat tartottal 
% a t udvaroknak nagyobb becsük volt, mint a házak 
uak. Napjainkban azonban ezt a mesterséget, melye 
sokan a művészetig képesek felemelni, házalásnak le 
uetue nevezni. Hogy egyebet is mondanak házalásnak 
en arról nem tehetek . miért tették e két külön fog 
lalkozast oly hasonlóvá?!

A legnagyobb házalók szoktak különben lenni ; 
legkedvesebb emberek, mikor t. i. ott házalnak, aho 
csak 'hasasaim lehetne áttvitt értelemben. A felvilágo 
sültéig azonban itt is megtenni fanyar gyümölcseit 

.le se  oly bölcsekké tette még az ifjúságot is, bog 
mint semmiben, itt épen nem szeretik az átvitt értei 
lünket, Vájjon a tel világosul! súg e gyümölcsének ez iz 
lelő. nem fognak-e a mindentudás iájának gyümölcsé 
kostolo Adam sorsára jutni - ? !  Nem tudom!

Nekem azonban bocsássa meg a t, olvasó, bog 
elmaradván a kortól, egy kis írói szabadsággal élve -  
en csak átvitt értelemben neveztem czikkemet „H ét 
ta r e js a  fiák". Eből a tárczából ugyan egy napig i 
b#jo, volna k ijo n i.... tessék akár átvitt, akár valói 
értelemben venni

.1 in. kir. fii I d in i vei és-, ipar- és kereske
delmi iniuisteriumnak IS67-töl 1872-ig 

szóló jelentéséből.
I. Ba n k o k  es h i t e l i n t é z e t e k .
1867-ben nálunk csak négy bank és 

hitelintézet létezett, mely összesen mintegy 
hét millió forintnyi értéket kezelt.

Ezenkívül az osztrák nemzeti banknak 
pesti, temesvári, kassai, debreczeui, brassói, 
zágrábi és fiumei fiók intézetei is működtek.

Jelenleg hazánkban a bankok száma 
68-ra nőtt s a nálunk pénztári utalványokra, 
betéti könyvekre és folyó számlára rövid fel
mondásra letett, tellát a kereskedelem és 
ipar számára mindenkor készen álló össze
gek mintegy 24 millió forintra rúgnak. 1872. 
npril hó közepéig 28 bank-intézet alapsza
bályai még tárgyalás alatt voltuk.

II. T a k a r é k p é n z t á r a k .
A takarékpénztárak leghatásosabb esz

közei a kisebb tőkék nagy tőkékké való 
egyesítésének s a kisebb kölcsönök általános 
közvetítésének. Mint ilyenek tekintélyes ál
lást foglalnak el az üzletvilágbau.

1867-ben csak 56 ilyen takarékpénz
tár létezett búzánkban, mai nap számuk 
már 240-re szaporodott.

Mennyire emelkedett ezen pénzintéze
tek irányában a közönség bizalma, mutatja 
az, hogy inig az 1867 évben fenn állott 56 
takarékpénztárnál a betétek 43 milliót tet
tek, 187G év végén, midőn már 147 taka
rékpénztár működött, a betétek összege 
123 millió frtra emelkedett.

Az 1872. évi február hóban Pesten 
egy országos takarékpénztár is keletkezett, 
azon felette hasznos programmal, hogy egy
részről az országban levő takarékpénztárak 
közt közvetítő regulatora ieend a pénzfor
galomnak és töke elhelyezésének , másrészt 
a takarékpénztári intézetek összegének 
külföldi hitelre is fog nyitni utat.

E czélból a csatlakozó hazai takarék
pénztárak közös értekezletre léptek össze 
Pesten, hol köztük és a központi intézet közt 
megállapítandó viszony tüzetesen megha
tározta tott.

III. Ön s e g é l y z ő  egy l e t ek .
A Schulze-Delitsch féle, önsegélyzési 

elveu alakult egyletek nálunk csak az utólsó 
években kezdtek terjedni. Azon üdvös eszme 
mely szerént azok, kik mindennapi szerze
ményükből rendesen nem bírnak tökét ké
pezni, csekélyebb, de folytonos havi vagy 
héti betétek által, melyekről csak bizonyos 
évek múltával rendelkezhetnek, tekintélye
sebb tökét gyűjthetnek, mely a hozzácsatolt 
és ismét gyümölcsöző kamatok és üzleti ha
szonrész által szaporodik, időközben pedig 
betéteikhez mért olcsó kölcsönt is nyújt, 
népünk józan felfogása által csakhamar tel- 
karoltatott és gyakorlatilag alkalmaztatott.

1868-tól 1871. végéig nálunk 438 ily 
czélu egylet keletkezett, részint önsegélyző 
részint takarék egylet, részint népbank név 
alatt, s vannak köztük olyanok is, melyek 
vagy részjegyek kibocsátása, vagy részvény- 
társulattá alakulás s határozott alaptőke kép
zése által, annyira megerősödtek, hogy nem 
csak idegen betétek elfogadására és kania- 
toztatására, hanem egyéb bnukiizlctekrc is 
kiterjeszkedtek, és tetemes haszonnal mű
ködnek.

A társulati élet most részletezett gyors 
fejlődése közben sajnosnn érezte a mitiiste- 
riutn az 1840. 18 tör vény czikk hiányos 
voltát, miután e törvény sem alaki, sem anyagi 
tekintetben nem áll többé öszhangzásban 
a jelenlegi üzleti élet követelményeivel és a 
társulási eszmének 1840. után kifejlett újabb 
alakzataival.

Mielőtt azoubau e fontos tárgyban tör
vény szövegezéséhez fogott volna a minisz
térium, nemcsak czélszerüuek, de szükséges
nek látta, a részáénytársuluti ügy jelen állá
sát Európa nagyobb államaiban rendszere
sen tanulmányoztatni, és csak az Így nyert 
és rendezett igen tanulságos adatok alapján 
dolgoztatott ki egy, a részvénytársaságokról 
szóló törvényjavaslatot, melynek a német 
birodalomban már szintén elfogadott s 1840. 
ik törvényeinkkel tökéletesen egybehangzó 
főelve az, hogy az engedélyezési és felügye
leti rendszer mint alkotmányos államhoz 
nem illő gyámnokoskodás mellőztetvén — 
a részvénytársulatok létesítése es működése 
csak azon féltételekhez van kötve, melyeket 
maga a törvény jelöl [ki, s melyek különö
sen a részvényesek jogainak lehető megó
vását czélozzák. (V. K.)

Ü zle ti é r tesítés .
A nyíregyházi terménycsarnoknál detz. hó 7-éa 

bejegyzett terményárak.

P iacz i ó.r K eresk ed ési á r
100 köbőltolkezdve

Rom 00—00 fontot 3.75—80
78-80 , 
70—80 .

0 00—0.00 . . 8.80—390
Bum 6.00—5.50 vámmáxaa aser. 5.50—5.75
Árpii 1.40—2.50 2.60—2.66
Zab 1.20—25
Tengeri 1.65-2.75 uj termét,
Kolos 1.80—2.85
Bab. tinzta fehér . 3.50—3,75
Kápos/tarcpcze 0 00-0 00
Lenmag 5.00—5.12
Gomborlca 0.00—0 00
Kendermag . 0.00—0 00
Mák
Napraforgóolaj

000—0.00
18.00—19.00

>íeu So fokú magy. iteze 21 22

Szerkesztői levéltáska.
— H—r J —f Dombrád Kérjük inég az ev lejárta alött
figyelmét tVlenk fordítani.

felelős szerkesztő : K. Kmethy István.

UiXUDBITÚBBEK.

Faárverási hirdetés.
A mistyei kir. alap. kerületi erdőhivatal közhírré 

I teszi, hogy a  rnagy* mocsári alapítványi uradalomhoz
tartozó :

1) az Ungmegyében kebelezett a a Nagy-Kapós 
ungvári országuttól 2 mérföld, & Nyárádkelecsen és 
Mocsár községétől a/4óra távolságban lapályon fekvő

mocsári erdőosztályában (belső erdőben) az 1873 
évi előirányzott fatermésből miutegy 56 bécsi öl tűzi 
és 13577. köbláb kemény szer-épület és dongafa tövőn 
egészben vagy szálanként 1873 évi Január bó 2-ik és
3-ikán délelőtti 10 órától kezdve a helyszínén nyilvá
nos árverés utján a legtöbbet ígérőnek azonnali kész
pénz fizetés, és azon kötelezettség mellett, hogy a  vevő 
a vásárolt fát az erdőből három hónap alatt eltakarí
tani tarozand el fog adatni.

2) a Szabolcsmegyében Nagy-Lánya és Benk köz
ség határai között — nem távol Csaptól a tiszapart 
ján fekvő

bonki erdőosztályáb&n az 1873. évi előirányzott 
fatermés mintegy 225 bécsi öl tűzi és 18000 kőbláb 
épület és szerszámfa tölgy, szil és lágyfa egészben tö
vén. a/. 1873-ik évi január bó 6-kán délelőtti 10 óra
kor Henkeu az erdő őr lakházánál nyilvános árverés 
utján n legtöbbet ígérőnek a felsőbb jóváhagyás kikö
tésévéi el fog adatni;

A benki erdőben venni szándékozók azon értesí
tés mellet hivatnak meg, hogy az árverés megnyitása 
előtt a kikiáltási ár után számított 10 száztóli bánat
pénz. és az illető vállalkozó által a megígért vételár
nak fele az árverésen azonnal, másik fele a bánatpénz
nek beszámítása mellett az 1873-ik évi február hó 
31-én az uradalom erdészeti pénztárába bér és teher 
mentesen készpénzben lefizetendő.

A benkii faeladásra 50 kros bélyeggel és a meg
ígért összegből járó 10% bánatpénzzel ellátott oly 
zárt írásbeli ajánlatok, melyeben a megígért pénzösszeg 
szám és betűvel, s az hogy ajánlattevő az árverési fel
tételeket szóról szóra elfogadja és magát azoknak 
aláveti, világosan kiírva Ieend, — csak az árverés 
megkezdése előtt fogadtatnak e l ; utóigéreteknek hely 
nem adatik.

Közzététetik még, hogy a  benki erdőben eladandó 
fát a vállalkozó egyedül az uradalom által kijelölt té
ren a vágásban kijegyezett magfákon kiviil nyerhet, 
9 a vásárolt fát az erdőterületről bármily választékban 
az 1873 évi május hó 1-én a  kimutatott utón befuva- 
roztatni. és minden kárért, melyet maga muukásai 
vagy fuvarosai az uradalom területén netán előidézné
nek jótállóm. s azt az uradalomnak megtéríteni a vevő 
tartozni fog.

A kir. alap. jker : erdőmeter űr meghagyásából 
a in. k, alap erdőgoudnokság

Sajó-Lódon 1872 évi deczmber bó 3-án
Ganderer Arthnr

erdész.
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A nagy-kállói-utczáu 1040-etlik szám 
alatt, M1KKCZ JÓZSKF-nél mintegy 400 
öl eladó vargata van készletben.

Egy bécsi öl ára csak 19 frt.
1 ( 3 - 2 - )

Ügyvédi értesitvény.
A lu lirt város - főbírói h ivata lom at f. hóban 

bevégezvén, 18(»7 jún ius 1-sojén fé lb eszak íto tt 
ügyvédi hivatalom  fo ly ta tá sá t, saját házam nál 
(O rosa-utcza szegletén  5(i«f sz. a.) ism ét m eg
kezdetté in ; m it is az igen tisz te lt közönségnek 
ezennel tu d o m ásá ra  hozok.

N yíregyházán, decz. 7-én, 1872.

Kömives Károly
í hites ügyvéd.

Eladó nád.
M integy 100,000 kéve m ennyiségben k ap 

ható  H alászban.
Tudakozódhatni Jung Adolfnál Nyíregyházán.
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Hirdetés! r í  Korcsmáltatási jog.
Alulírottak tisztelettel tudatják a t.cz. közön- l| j>r:. Közhírré tétetik, hogy a kis-kallói répáié, korcsma és

seggel, hogy a már eddigi leszállítóin árjegyzék után , állással, újévtől kezdve, három egymásután következő evekre,
11311 loriulijí vásárlók, 1-sn dec/.emllertül kezdveU' t>yilvfí»os árverés utján, ki fog adatni.
1 újabb árjegyzék mellett Vp W  k í  árver«8 <ol.vó évi deceemberhó 19-én, d. e. 9 óra-

,fé\ , , . . „| . /Jk s t  kor a község házánál fog megtartatni.
( f f  engedményben részesülnek. Sk. .. . .............  .

3 1 'il -Kelt Kis-Kálló, uoveinb. 24. 1872.
Úgyszintén tölgy tűzifa öle 16 fr t,— Lalit- J

I kába rakva 14 frt. [
Sepper & Sátori. &&(3 -2 )

Kállay Ottó
mint megbízott és tulajdonos.

m m

R E I T E R  I S T V Á N

kocsigyára Yáczon

mJ ; Nyilatkozat
—* \  y

Tgy-.^?£ ! R e i t e r  I s t v á n  v i c i i  k o c s i g y á r o s  h o m o k f u t ó  
/x ^  *vyS k o c s i j a i t  i l l e t ő l e g .

gT-Sf
jsiá \  Alulírottak ezennel tizsta lelki ismerettel kijelent-
J j y  jiik. hogy az ezidén egyik alulírott Által Reiter István 

úrtól vásárolt homokfutó kocsival úgy sáros, mint szá
raz időben, többnyire próba* kocsi sásokat tevén, azt 
az e d d i g  i «ni e r11 k o c s ik n á l  uemcsak künycbfo- 

y .  * nek . hanem ig e n  j e l e n t é k e n y e n  kényelm e- 
y t  i • *r i i / i  ti . . . .  , , ,  , . - . WVk  seblm ek in t a l á l t u k ;  különösen azon tapasztalásraelfogad es a lég jutányosabb árak mellett teljesít megrendeléseket mindenfele jutottunk, hogy a mi vidékünkön ily kocsin járni, va-

i gazdasági-. Utasé- és kéjkocsikra. &Í3.tó»HBO» ÚMÍs ,uely jelon tstólmínvu kocsi Mm C,sk
n  *  hogy a lóerőt napy mérvben kíméli, de kenyeleiu
Különösen ajánlja a n. é. közönségnek az alább olvasható kocsikat, idu tekmteteben is rimlknul  nyereségei.

j melyeknek rajzai a „S z a b o 1 C s“ szerkesztőségénél közszemlére kitéve 
vannak; u. in. :

Kelt Nyíregyházán novemberhóbau

a) Kétfelé uyiló, tetővel ellátott korai,
b) Szétszedhető üveges kocsi.
c) Kulscher-kocsi
d) Nyílt tetőn.
e) Homokfutó kocsi nczélrugókkal.

( 0 - 4 )

sI,f i Taliga rugóval, két lóra. első és hátsó
üléssel.

gi Homokfutó kocsi rugó nélkül, 
hl Homokfutó kautichukkcverékü rugókkal- r
i ) Födeles ffetotl.

**- • -•> • n t,j  . •- » . • wr •<-*>

t'Mims István
klK'.ll II l-jllniHM.

Miklns IVrrnrz 
Tralásy Jrtzsef 
(iábri János 
Téfslósy Andi'ás 
rsonin Jiizsef 
Hunyor Sámuel

.l.liolr,megyei birtekn-nniiliik.

NŐIMUNKftü
Kgy, a női munkákban teljesen 

jártas llő,elvállal mindenféle varrási 
megrendeléseket, s oktatást ad a 
szabásban.

Tudakozódhatni a .Szabolcs" 
szerkesztőségénél.

Eladó bricska.
Helyben, Nyíregyházán, Vidliczkay 

.József házánál, egv egészen uj vusaláau, 
könnyű bricska eladó, mely minden ré
szében teljesen jó állapotban van.

Értekezhetni iránta n tulajdonos 
nejével ugyanott. (2 —2 )

Nyíregyháza, 1872. Nyomatott Dobny Sándornál.
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